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Stellantriebe.

. NOVASTAT EL QUATTRO (RT-ELQ)
’ INT 1 INT 2

Actuadores.
Sitowniki
Elektrotermické pohony

Elektronischer Raumthermostat 230 oder 24VAC, NC oder NO
Electronic Thermostat 230 or 24VAC, NC or NO

Thermostat électronique 230 ou 24VAC, NC ou NO

Termostato electrénico 230 0 24VAC , NC o NO
230VAC, NC 230 VAC NC ] Elektroniczny termostat pokojowy 230 lub 24VAC, NC lub NO
<« Elektronicky prostorovy termostat 230 oder 24VAC, NC nebo NO

=1 (TFCI - Anleitungen zur Installation, Montage und Betrieb flr den Installateur und Benutzer.
230VAC, NO 230 VAC u NO - Instruction for installation, assembly and operation for installer and user.

L > - Instructions d’installation, montage et fonctionnement a usage de l'installateur et de I'usager.

] - Instrucciones de instalacién, montaje y funcionamiento para instaladores y usuarios.
24VAC, NC 24 VAC l — NC [ ] - Instrukcje dotyczace instalacji, montazu i pracy dla instalatora i uzytkownikéw.

L] <« - Navod na instalaci, montaz a provoz pro instalatéry a uZivatele.
24VAC, NO 2avac | | no e BETRIEBSARTEN (D J

A - - Elektronischer Raumthermostat zum Ansteuern von Stellantrieben fiir Fussboden — Heizungssysteme.
I \ I - Umschalter zur Auswahl der Betriebsspannung (230VAC or 24VAC) sowie der Funktion

(NO / NC) des Stellantriebes. (Werkseinstellung => 230VAC mit NC- Stellantrieb)
- Gerauschloser Ausgang (Triac). Direkter Anschluss der Stellantriebe (siehe abgebildeter Installationssplan) oder
Anschluss tber unsere Anschlussmodule MASTER / SB.

MODES DESCRIPTION [ GB

- Electronic thermostat to be used on water floor heating systems controlled by actuators.

- Configurtation switch to choose the power supply (230VAC or 24VAC) and the actuators type (NO or NC). (Factory
setting => 230VAC with Normally Closed NC actuator)

- Silent output (triac), to be connected directly to actuators (see connecting drawing on the installation sheet) or to our
system of wiring modules MASTER / SB.

FONCTIONS et DESCRIPTION o

- Thermostat électronique destiné a la régulation de plancher chauffant a circulation d’eau.

- Interrupteur de configuration pour le choix de la tension d’alimentation (230VAC ou 24VAC) et le type de vanne
utilisée (NO ou NC). (Réglage usine => 230VAC avec une électovanne Nomalement Fermée NC)

- Thermostat a commande silencieuse (TRIAC). Peut piloter directement une ou plusieurs électrovannes. Il peut aussi
étre raccordé a un de nos modules filaire MASTER / SB

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO @

- Termostato electrénico simple para sistemas de calefaccion por suelo radiante controlado por actuadores.

- Interruptor de configuracion para la eleccién de la tension de alimentacion (230VAC o 24VAC) y el tipo de actuadores
utilizado (NO o NC)

- Contacto silencioso (triac), para conectar directamente los actuadores (ver esquema de conexiones en la hoja de
instalacion) o nuestro médulo de conexiones MASTER / SB.
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- Elektroniczny termostat pokojowy do sterowania sitownikami dla systeméw ogrzewania podtogowego.
24V - Przetgcznik do wyboru napiecia roboczego (230VAC lub 24VAC) oraz funkcji

(NO / NC) sitownika. (ustawienie fabryczne => 230VAC z sitownikiem NC)

- Bezszumne wyjscie (Triac). Bezposrednie podtgczenie sitownikdw (patrz przedstawiony schemat instalaciji) lub
Stellantriebe. poditgczenie poprzez nasze moduty tgczeniowe MASTER / SB.
Actuators.
Electrovannes. @
Actuadores. SPECIFIKACE
Sit iki
E:eivtvrrtl)lte:rmické pohony - Elektronicky prostorovy termostat pro fizeni elektrotemickych pohonl pro podlahové topné systémy.
- Prepinac pro volbu provozniho napéti (230VAC or 24VAC) a funkci elektrotermického pohonu (NO / NC). (Firemni
nastaveni => 230VAC s NC-elektrotermickym pohonem.)
- Bezhluény vystup (Triac). Pfimé napojeni elektrotermického pohonu (viz vyobrazeny instala¢ni plan) nebo napojeni
prostfednictvim nasich pfipojovacich modult MASTER/SB.
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- LED Anzeige
- LED indicator
- Indicateur a DEL
- Indicador LED
- Wskaznik LED
- LED kontrolka

- Schalter konfiguration

- Configuration switch

- Switch de configuration

- Interruptor de configuration
- Konfiguracja przetacznika

- Konfigulaéni prepina¢

TECHNISCHE
DATEN

Genauigkeit der
gemessenen Temperatur

0,1°C (0,2 °F)

TECHNICAL
CHARACTERISTICS

D

Betriebstemperatur

0-50°C (32— 122 °F)

Measured temperature
precision

0.1°C (0.2°F)

Einstellbereich

5-30 °C (41 - 86 °F)

Operating temperature

0°C-50°C (32°F —122°F)

Setting temperature range

5°C —30°C (41°F - 86°F)

Regulation characteristic.

Hysteresis 0.5 K

- Regelung der Raumtemperatur

- Room setting.

- Température d’ambiance.

- Regulacion temperatura ambiente.

- Regulacja temperatury pomieszczenia
- Nastaveni pokojové teploty

Raumtemperatur
Regelverhalten Hysterese 0,5 K
Schutzart Schutzklasse Il - IP 30

Electrical Protection

Class Il - IP30

Betriebsspannung

230 VAC +/- 10% oder
24 VAC +/- 10%

Power Supply

230 VAC +/- 10% or
24 VAC +/- 10%

- Temperatursensor (NTC 100K)

- Sensor (Ntc 100K)

- Sonde (Ctn 100K)

- Sonda (Ntc 100K)

- Czujnik temperatury (NTC 100K)
- Teplotni ¢idlo (NTC 100K)

- Anschlussklemmen fur Spannungsversorgung und Ausgang Stellantriebe.
- Screw connector for power supply and output.

- Bornier d’alimentation et de sortie.

- Borne para alimentacion y contacto de salida.

- Zaciski przylaczeniowe do zasilania napigciem i wyjscia sitownikow.

- Pfipojovaci svorky pro napéajeni a vystupy elektrotermickych pohont.

LED ANZEIGE
Rot: - Heizbetrieb (Warmebedarf)

LED INDICATOR

Red: - Heating indication

INDICATEUR a DEL

Rouge : - Thermostat en chauffe

INDICADOR LED

Rojo: - Indica calefaccion

WSKAZNIK LED

czerwony: - tryb grzewczy (zapotrzebowanie na ciepto)

LED KONTROLKA

000000

Sviti éervené - systém v rezimu vytapéni (potfeba tepla)

Ausgang: Output:
230VAC TRIAC max. 75 W 230VAC TRIAC 75 W max.
(Max 15 Stellantriebe NO (Max 15 actuators NO or
oder NC) NC)
24VAC TRIAC max. 15 W 24VAC TRIAC 15 W max.
(Max 4 Stellantriebe NO (Max 4 actuators NO or
oder NC) NC)
CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS @
TECHNIQUES o TECNICAS
Précision de mesure 0.1°C Precisién en la mediciéon o o
Température de 0°C - 50°C de la temperatura 0.1°C (0.2°F)
fonctionnement ) Temperatura de trabajo 0°C - 50°C (32°F — 122°F)
Plage de réglage de la o o Regulacién de la o . B YR
température d’ambiance. FC=SWC temperatura 5°C =30°C (41°F - 86°F)
Caractéristique hystérésis Caracteristicas de la . .
de régulations. de 0.5 K regulacién Diferencial 0.5 K
Protection Class Il - IP30 Proteccion eléctrica Class Il - 1P30

Alimentation

230 VAC +/- 10% ou
24 VAC +/- 10%

Alimentacién

230 VAC +/- 10% o
24 VAC +/- 10%

Sortie : Potencia de contactos:
230 VAC TRIAC,75 W max. 230VAC TRIAC 75 W max.
(Max 15 électrovannes NO (Max 15 actuadores NC
ou NC) o NA)
24VAC TRIAC,15 W max. 24VAC TRIAC 15 W max.
(Max 4 électrovannes NO (Max 4 actuadores NC o
ou NC) NA)
DANE TECHNICKE @
TECHNICZNE o UDAJE

Doktadnos$¢ zmierzonej

Pfesnost namérené

temperatury O teploty 01C (21
Temperatura robocza 0°C - 50°C Provozni teplota 0°C - 50°C (32°F — 122°F)
Zakres nastawczy Nastavitelny rozsah o o o2 (AYZE
Temperatura 5°C - 30°C teploty FE=8C EF-C81
pomieszczenia Regulaéni odezva Hystereze 0.5 K
Charakterystyka Zpusob jisténi tfida ochrany Il__- 1P30

regulacyjna

Histereza 0.5 K

Rodzaj ochrony

Klasa ochrony Il - IP30

Provozni napéti

230 VAC +/- 10% o
24 VAC +/- 10%

Napiecie robocze

230 VAC +/- 10% ou
24 VAC +/- 10%

Wyiscie:
230 VAC

24VAC

TRIAC max. 75 W
(Max 15 sitownikow
NO lub NC))
TRIAC max. 15 W
(Max 4 sitowniki NO
lub NC)

Vystup:
230VAC

24VAC

TRIAC max. 75 W
(max 15 pohont NO
nebo NC)

TRIAC max. 15 W
(max 4 pohony NO

nebo NC)
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